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Proposal for Double Degree
Between Universita per Stranieri di Siena (Unistrasi)
and Pusan National University (PNU)

Table 1 — General Information
Table 2 — First and Second Year of MA level (Students of Unistrasi — Asian Studies Curriculum)
» 2a: First Year at University for Foreigners of Siena
» 2b: Second Year at Pusan National University
Table 3 — First and Second Year of MA level (Students of PNU — Korean language as a foreign
language curriculum)
» 3a: First Year at Pusan National University

» 3b: Second Year at University for Foreigners of Siena
Table 4 — Conversion of marks, credits and MA degree

Table 1 — General informa_ﬁon

Universita per Stranieri di Siena Pusan National University
(Unistrasi) (PNU)
Title Laurea Magistrale (M.A.) Master’s degree (M.Ed.)
MA Scienze linguistiche per la Comunicazione | General Graduate Schools
Interculturale (M.A. in Linguistics) (MLEd. in Korean Language as a
Foreign Language)
v" Lingue orientali per la comunicazione
interculturale (4dsian Studies) v Korean Language as a Foreign
Language
Total cfu 120 24 or more
1% year Courses are taken at own university Courses are taken at own university
Total cfu 60 12 or more
2" year Courses taken at PNU are equivalent to Courses taken at Unistrasi are
courses at Unistrasi equivalent to courses at PNU
cfu 36 12 or more
Thesis / Internship (24 cfu) Final exam (Pass/Fail)
Total cfu 60 24 or more

Conversion of credits:

v The credit system of Unistrasi differs greatly from that of PNU and therefore the conversion of
credits for the double degree program concerns only the second year.
v 1 credit (PNU) are equivalent to about 3 credits (Unistrasi) as follow:

Unistrasi PNU
3CFU 1 CFU Conversion
6 CFU 2 CFU Conversion
9 CFU 3 CFU Conversion
36 CFU 12 CFU Second year
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In brief, the students of Unistrasi have to obtain 12 or more credits for the second year at PNU,
these are converted and admitted to 36 credits at Unistrasi.

The Double Degree refers to the 2nd year of MA level: students currently enrolled.

Students of Unistrasi: The competence required for admission at PNU is the level 5 of TOPIK
(Test of Proficiency in Korean language — C1). If the winner of the call does not meet the
requirement will have to attend an intermediate and advanced level Korean language course
Student of PNU: The competence required for admission at Unistrasi is the level B2 of CILS
(Certification of Italian as a Foreign Language). If the winner of the call is unable to meet the
requirement standard, they will be mandated to attend the Italian Language courses offered by
the CLUSS Center of the University for Foreigners of Siena.

The maximum number accepted will be no more than 3 students.

All students at both universities for the double degree must pass final test (Thesis/final
exams/foreign language exam). For students of Unistrasi, the exam of a foreign language

(2= 0{ A| &) at PNU is mandatory to complete MA degree.

Students shall take the final test at their respective university after they return to their original
university.

Students of Unistrasi will draft and complete own dissertation in Italian with a substantial
abstract drawn up in Korean.

Students of PNU will draft and complete own dissertation in Korean with a substantial abstract
drawn up in Italian or English.

The MOU agreement is for three years and will be renewed for every three years.

Registration and tuition fees will be paid to the home Institution and be exempted by the host
Institution, which will guarantee a fee waiver upon condition of reciprocity, provided that the
number of exchange students will be equal in three years.

All the details will be specified on the agreement MOU (ex. foreign language exam at PNU).

Table 2 — 1t and 2™ Year of MA level (Students of Unistrasi)

» 2a—First Year at University for Foreigners of Siena

First year at Unistrasi (Lingue orientali per la comunicazione interculturale — Asian Studies)* | CFU
Linguistica generale General Linguistics 9
Linguistica educativa e politiche linguistiche | Pedagogical Linguistics and Linguistic Politics 9
Lingua e Letteratura della Corea 1* Korean Language and Literature 1 9
Storia dell’Asia orientale e sud-orientale History of East and Southeastern Asia 6
Storia, teoria e tecniche della traduzione History, Theory and Techniques of the translation 9
1 lingua a scelta tra: 1 Language to choose among: 9
Lingua e traduzione francese 1 French Language and Translation 1
Lingua e traduzione spagnola 1 Spanish Language and Translation |
Lingua e traduzione inglese 1 English Language and Translation 1
Lingua e traduzione tedesca 1 German Language and Translation 1
Lingua e traduzione russa | Russian Language and Translation 1
Lingua e letteratura araba | Arabic Language and Literature |
Lingua e letteratura della Cina | Chinese Language and Literature 1
Lingua e letteratura del Giappone | Japanese Language and Literature |
Arte e cultura della Corea Korean Art and Culture 9
TOTALE CFU (Total credits) 60

*La prima lingua selezionata per il piano di studio deve essere il coreano/The First Language fo
selected should be Korean.



» 2a-Second Year at Pusan National University

Second year at PNU (Korean language as a Foreign Language)

! Foreign language

Contemporary Korean Culture (2t= 1 CH 231 )

University for . S Siena | Pusan
Foreigners of Siena Pagsn.Nattonal Iniversity credit | credit
1 course to choose among;:
Contrastive Linguistics (Cf = 21 0{2F A 1)
Studies in Text Linguistics (2]~ E A0 &HEH 1)
Education of Foreign Language (2| = 0| 1S 2 ¢ 1)
PRI T If the above classes are not offered, 1 course to choose among:
Linguistica italiana n -
Korean Phonology (3t=10{ S22 A7) 6 3
ltalian Linguistics Korean Semantics (81 0] 2|0 2 1)
Korean Syntax (2= 0{ SAIZ )
Studies in Teaching Methods for Korean Writing System
(FOEZ|2EH
Korean Orthography (2t= 0 O] &+ 1)
| course to choose among:
Studies in the Theories of the Korean Education as a Second
Language (Zt=0{ &2 ¢ )
Studies in Teaching Methods for Phonological Processes and Rules
Semiotica of Korean Language (Pt=0{ S 2SS ) 9 3
Semiotics Analysis of Korean Text for Foreigners (2= 0] 1 Xl &1 1)
Studies in Teaching Methods for Korean lexicon
(Br=0012 s
Studies in Teaching Methods for Korean Grammar
Gl N
2 courses to choose among;:
A study on the Theories of Assessment for Korean Learners as a
Second Language(Pt=0{ S E 7t )
SDue.escz;rr]]li 2 SEGINA IF Curriculum for Korean Language (2H= 0] S0t 1)
toria dell arte N
musulmana, Storia e Methodology for Teaching Korean Language (Bt= 0] Il 4= A1)
istituzioni nel mondo Teaching Speaking and Listening of Korean Language
?tfulmznoa) Ceografia | (@R0j2s7I27ingAdy
intermedio), Pedagogia : 5 e
Sitereulnnale, Stor Teaching Rfadmg and Writing gf Korean 12 6
delle relazioni Language(2t=0{ §7| 47| 1 ST )
int_emz.lzic?nali, Stqria € Teaching Korean Pronunciation (=202 S S22 )
istituzioni della Cina N o — o
contemporanea Teaching Korean Sentence Types (S5 { 2 1S A )
Methodology for Teaching Second Language
2 courses to choose (HM29oiojE50| 27
Globalization of Korean Language (2= O 1S ItA| A 2h
Topics in Teaching Korean Language (8t 0| i 9| E 42171
I i I course to choose among;:
i t : 8 - s
Liaa Lgue @ socha History of Korean Literature (2=t AFHE )
6 3




Laboratorio di
traduzione Practice in Teaching Korean Language (3t=0{1 S 4 &) B 3
Translation LAB

36 12+67*
Tirocinio Thesis Research (=& 1) 3
Tesi di laurea Final exam (S A E) 21| pass or
Total 60 fail J

*If the courses proposed in this curriculum should not be activated (for example due to an unreached minimum
number of students), students of Unistrasi can choose other similar courses by previously agreeing with the

reference tutor.

*#Prerequisite credits required for Certificate of Korean Language Teacher.
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Table 3 — 15 and 2" Year of MA level (Students of Pusan National University)

3a — First Year at Pusan National University

Curriculum: Korean language as a Foreign Language

First year at PNU

University for

Foreigners of Siena Pusan National University

Siena | Pusan
credit | credit

1 course to choose among:
Contrastive Linguistics ( Cf=oloste

Studies in Text Linguistics (] A E A

-4

)
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Education of Foreign Language (2| =0 )
Linguistica generale Korean Phonology (3H20{ 222313
General Linguistics Korean Semantics (2t=0{2| 0] 2 &)

Korean Syntax (2h=-0{ SAIE &)

Studies in Teaching Methods for Korean Writing System
(RO E7|2HF)

Korean Orthography (2= O{ O] 2+ & )

| course to choose among;:
Studies in the Theories of the Korean Education as a Second

Language (320 R S 2P
Linguistica educativa e Studies in Teaching Methods for Phonological Processes and
politiche linguistiche Rules of Korean Language (S { S 20 &)

Analysis of Korean Text for Foreigners (8= O 1 X} ¢1)
Studies in Teaching Methods for Korean lexicon
(3H20{013] 1S A7)

Studies in Teaching Methods for Korean Grammar
(=02 SYAT)

Pedagological Linguistics
and Linguistic Politics

1 course to choose among:
A study on the Theories of Assessment for Korean Learners as a

Second Language(2t= 0153 E 7t )

Storia, teoria e tecniche

della traduzione Curriculum for Korean Language (BH=0{ L SIHE )
History, Theory and Methodology for Teaching Korean Language (=01 =87
Techniques of the transla- Teaching Speaking and Listening of Korean Language

tion (0 ES7|E7|LEHT)

Teaching Reading and Writing of Korean
Language(St=0{ 21 7|1 2| m & ¢ 71)

Una lingua a scelta 1 course to choose among:

(lingua europea e o Qe pezd

exfraenropea) Teaching Korean Pronunciation (Zt=0{ Y S DS 2 A )
Teaching Korean Sentence Types (2t 202 FH )

I Foreign language Methodology for Teaching Second Language

. Hholo{stao|l2d

Una lingua a scelta (H22OZ S0l 2 A

(lingua extraeuropea) Globalization of Korean Language (2H=0{ L K 1tAl A 2h
Topics in Teaching Korean Language (8F= 0] il S 2| S4= )

. | Foreign language

Csami a scelta 1 course to choose among:
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! History of Korean Literature (2' == &t AFE )
Contemporary Korean Culture (2t= 9 CHE3HH )
3|

' elective courses
' Multicultural Society and Korean Culture (CFESIAIR| RIS 23}

3b — Second Year at University for Foreigners of Siena

Second year at Unistrasi*

University for Foreigners of Siena | Pusan
5 Proposal 5 .
Siena credit | credit
| course to choose among:
Linguistica italiana History of Italian Language
[talian Lexicography and Lexicology 6 3
Linguistics [talian Grammar
Italian Linguistics
Semiotica 1 course to choose among:
Pedagogical Linguistics and Linguistic Politics 5
. . ; 9 3
. History, Theory, and Techniques of Translation
Sentiotics 5 : - ; .
Tleaching Italian to Foreigners with Technology
Due esami a scelta:
Storia, Geografia, Pedagogia |2 courses to take:
History of East and southeast Asia - History of 1 5
. L ®
2 classes to choose in the field | Korea
of history, geography, Korean Art and Culture
pedagogy
1 Foreign language course to choose among**:
' | French Language and Translation |
i . Spanish Language and Translation 1
Una lingua a scelta*™* . English Language and Translation 1
| German Language and Translation 1 6
1 Foreign Language - Russian Language and Translation 1 .
Arabic Language and Literature | 2
Chinese Language and Literature 1
Japanese Language and Literature |
Korean Language and Literature |
Laboratorio di traduzione Tandem activities: Linguistic exchange 3
Translation LAB Translation workshop
36 12
Tirocinio Internship at Korean Studies Research Center (CeSK) 3
Tesi di laurea | Final exam (%—E}M =) 21 Pass or
’ fail
Total | 60

*If the courses proposed in this curriculum should not be activated (for example due to an unreached
minimum number of students), students of PNU can choose other similar courses by previously agreeing

with the reference tutor. Italian language course can be taken for 3 months or more at CLUSS.

**Students are obligated to enroll in one foreign language course other than their native language




